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ความสูงเบาะ : กานปรับใตเบาะดานขวา ความลึกของเบาะ FlexFront® : มือจับมือจับหนาเบาะ

นั่งบนเบาะ จากนั้นโยกลูกบิดขึ้น

ลดความสูงเบาะ

ยกตัวขึ้นจากเบาะเล็กนอย จากนั้นโยกลูกบิดขึ้น

เพิ่มความสูงเบาะ

หากเบาะนั่งสูงพอเหมาะ คุณควรนั่งเทาราบและขาทอนลางทำมุมฉากกับพื้น

บีบมือจับและปรับขอบเบาะขึ้นหรือลง
ปลอยมือจับเพื่อล็อกเบาะ

ปรับความลึกของเบาะ

หากเบาะนั่งลึกพอเหมาะ เมื่อคุณนั่ง ดานหลังหัวเขาจะอยูหางจากขอบเบาะ
ประมาณสามนิ้ว

ปรับเกาอี้ใหเอนไปขางหนาเล็กนอยเพื่อรองรับทานั่งที่สะโพกสูงกวาตนขา
อันเปนทานั่งสำหรับการทำงานที่ตองเพงสมาธิ เชน การพิมพคียบอรด

หมายเหตุ: เมื่อปรับเกาอี้เอนไปขางหนาเล็กนอย ควรเพิ่มความสูงเบาะนั่ง
เล็กนอยเพื่อใหนั่งสบายยิ่งขึ้น

ความหนืดของพนักพิง Harmonic™ : ลูกบิดใตเบาะดานขวา การปรับเกาอี้เอนไปขางหนาเล็กนอย : ที่ปรับแนวนอนใตเบาะดานซาย
มีในเกาอี้บางรุนเทานั้น

หมุนลูกบิดทวนเข็มนาิกา

ลดความหนืดของพนักพิง

หมุนลูกบิดตามเข็มนาิกา

เพิ่มความหนืดของพนักพิง
นั่งเอนหลังและกดที่ปรับลง

ล็อกระยะเอนของพนักพิง

นั่งเอนหลังและดึงที่ปรับขึ้น

ปลดล็อกระยะเอนของพนักพิง

กำหนดความหนืดของพนักพิงเพื่อควบคุมแรงตานของเกาอี้ เมื่อคุณเอนหลัง
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มีในเกาอี้บางรุนเทานั้น

ปรับเอนพนักพิง : ที่ปรับแนวตั้งใตเบาะดานซาย
มีในเกาอี้บางรุนเทานั้น

ความสูงและความนูนของอุปกรณรองรับเอว : กานปรับบนอุปกรณรองรับเอว

นั่งเอนหลังและยกที่ปรับขึ้นเพื่อกำหนด
ระยะเอนที่ตองการ

ล็อกระยะเอนของพนักพิง

นั่งเอนตัวไปดานหนาและกดที่ปรับลง

ปลดล็อกระยะเอนของพนักพิง

หากเบาะนั่งลึกพอเหมาะ เมื่อคุณนั่ง ดานหลังหัวเขาจะอยูหางจากขอบเบาะ
ประมาณสามนิ้ว

หมุนกานปรับขึ้น

ลดความนูนของอุปกรณรองรับเอว

หมุนกานปรับลง

เพิ่มความนูนของอุปกรณรองรับเอว

หมุนกานปรับใหขนานพื้นเพื่อปลดล็อก
เลื่อนอุปกรณรองรับเอวขึ้นหรือลงเพื่อใหได
ความสูงที่ตองการ

ปรับความสูงอุปกรณรองรับเอว

ปรับความลึกของอุปกรณรองรับเอวเพื่อใหพนักพิงโคงรับกระดูกสันหลัง
ของคุณไดอยางลงตัว

มีในเกาอี้บางรุนเทานั้น

ความสูงของที่วางแขน : ที่ปรับดานนอกฐานที่วางแขนแตละขาง
มีในเกาอี้บางรุนเทานั้น

ความลึกของที่วางแขน : ดานหลังที่วางแขนแตละขาง

ยกที่ปรับขึ้นเพื่อปลดล็อก ดึงหรือกดที่วางแขน
จากนั้นกดที่ปรับลงเพื่อล็อกที่วางแขน

ปรับความสูงของที่วางแขน

เพื่อความสบายสูงสุด ขณะนั่ง แขนคุณควรวางอยูบนที่วางแขนโดยที่คุณ
ไมตองออกแรงยกไหล

จับที่วางแขนเลื่อนไปขางหนาหรือขางหลัง
ใหไดตำแหนงที่ตองการ

ปรับความลึกของที่วางแขน

คุณควรนั่งชิดกับโตะทำงานได ขณะใชที่วางแขน

มีในเกาอี้บางรุนเทานั้น

องศาและความกวางของที่วางแขน : ที่วางแขนแตละขาง
มีในเกาอี้บางรุนเทานั้น

ความสูงของที่พักเทา :

หมุนที่วางแขนเขาเพื่อรองรับแขนขณะใชคียบอรดและหมุนที่วางแขนออก
เพื่อรองรับแขนขณะใชเมาส

หากปรับความกวางของที่วางแขนไดเหมาะสม เมื่อคุณนั่ง ขอศอกจะอยูใน
แนวเดียวกับหัวไหล 

จับที่วางแขนและดึงเขาหาตัวหรือดันออกจากตัว

ปรับความกวางของที่วางแขน

จับปลายที่วางแขนดานหนาหมุนเขาหาตัว
หรือออกจากตัว

ปรับองศาของที่วางแขน
ใชมือหนึ่งจับฐานเกาอี้ จากนั้นใชอีกมือจับขอบ
ดานนอกที่พักเทาหมุนทวนเข็มนาิกา (-)
เพื่อคลายเกลียวที่พักเทา

ปรับความสูงของที่พักเทา

เมื่อเกลียวคลายแลว ปรับที่พักเทาใหสูงต่ำได
ตามตองการ

ใชมือหนึ่งจับขอบดานในของที่พักเทา จากนั้นใชอีกมือ
จับขอบดานนอกที่พักเทาหมุนตามเข็มนาิกา (+)
เพื่อขันเกลียวที่พักเทาใหแนน จับขาเกาอี้และหมุน
ที่วางเทาเพื่อล็อกใหแนน


